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RESUMO: O presente artigo abordou a tematica do direito a protegdo da cultura linguistica
na educagdo basica nas comunidades indigenas.O objetivo geral € investigar como ocorre
a protegdo das linguas indigenas e sua abordagem nas escolas de educagao basica indigena
no Brasil. Os objetivos especificos sdo abordar o contexto de aniquilamento dos povos
indigenas e o apagamento da sua cultura no Brasil contemporaneo. Estudar a prote¢io
juridica a cultura dos povos indigenas no Brasil assegurada na Constitui¢ao Federal de
1988. Por fim, verificar as diretrizes da educagdo basica para comunidades indigenas
relacionadas a manutengdo das linguas originarias. Assim, questiona-se: o Estado cumpre
com a sua obrigacao constitucional de ensino da lingua indigena em escolas indigenas
contribuindo para a manuten¢ao dessa cultura? Como hipotese tem-se que a concepgao
de que os indigenas representam uma cultura inferior foi criada a partir de uma visdo
eurocentrica dos portugueses e reproduzida historicamente no Brasil, sendo somente a
partir da Constitui¢ao de 1988 garantido o direito de preservar a cultura indigena, porém
essa protegdo ainda ¢ insuficiente.Os resultados alcangados apontaram que existe uma
caréncia na regularizacao nos sistemas de ensino, na infraestrutura e também nos censos
oficiais sobre as escolas que matém o ensino bilingue. O método de abordagem ¢ dedutivo
¢ o método de procedimento monografico, com técnicas de pesquisa bibliografica e
documental.

Palavras-chave: Direitos Humanos. crianca. adolescente. indigena. educagao. politicas
publicas.

ABSTRACT: This paper addressed the issue of the right to the protection of linguistic
culture in basic education in indigenous communities. The general objective is to
investigate how the protection of indigenous languages occurs and its approach in
indigenous basic education schools in Brazil. The specific goals are address the context
of annihilation of indigenous peoples and the removal of their culture in contemporary
Brazil, to study the legal protection of indigenous culture in Brazil guaranteed in the
Federal Constitution of 1988 and finally, verify the guidelines of basic education for
indigenous communities related to the maintenance of native languages. Thus, the question
is: does the State fulfill its constitutional obligation of indigenous language in indigenous
schools for the maintenance of this culture? As a hypothesis, there is the conception that
indigenous people represent an inferior culture, which was created from a Eurocentric
view of the Portuguese and historically reproduced in Brazil. The right to preserve
indigenous culture was guaranteed only from the 1988 Constitution and this protection
is still insufficient. The results achieved indicate that there is a lack of regularization in
education systems, infrastructure and also in official censuses on schools that maintain
bilingual education. The approach method is deductive and the method of monographic
procedure, with bibliographic and documental research techniques.

Keywords: Human Rights. child. adolescent. indigenous. education. public policies.

INTRODUCAO

A partir da invasdo portuguesa, no século XVI no Brasil, o pais
experienciou um processo de reestruturacao forcada. Com a imposi¢do da
cultura catolica europeia aos povos indigenas, essa populacdo passou a
vivenciar pemanentes transformagdes. Houve a tentativa de apagamento
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das crencas e do modo de vida ja existentes na regido, com a substitui¢ao
dessas pelas dos portugueses.

Ap6s periodos de guerras entre essas duas culturas as populagdes
indigenas experimentaram uma drastica reducdo. Dessa forma, se iniciou
um processo de esmorecimento dos povos indigenas, o qual permaneceu
reverberando por cinco séculos e gerou consequéncias para diferentes etnias
indigenas que ocupam o territorio brasileiro.

Estruturado em um papel de colonizador, o homem europeu
introduziu regras para reger a vida dos povos origindrios, silenciando suas
tradi¢des, o que resultou em uma diminuicdo da diversidade cultural na
historia brasileira.

A historia dessa diversidade levou séculos para ganhar espago no
cenario nacional. Foi apenas com a Constituicao Federal de 1988 que as
populacdes indigenas remanescentes receberam a visibilidade enquanto
detentores de direitos originrios e essa garantiu a preservacao de sua cultura
em diferentes aspectos.

Na presente pesquisa o objetivo geral proposto foi investigar
como ocorre a protecao das linguas indigenas e sua abordagem nas escolas
de educacao basica indigena no Brasil, entendendo a cultura como parte
formativa da crianca e do adolescente e sendo este um direito resguardado
pela protecdo dos valores sociais democraticamente estabelecidos na
Constituicao Federal de 1988.

No que tange aos objetivos especificos, a primeira parte do texo
abordou o contexto de aniquilamento dos povos indigenas e o0 apagamento
da sua cultura no Brasil contemporaneo. No segundo ponto tratou-se da
protecao juridica a cultura dos povos indigenas no Brasil assegurada na
Constituicao Federal de 1988. Por fim, o terceiro ponto verificou algumas
das diretrizes da educacdo basica para comunidades indigenas relacionadas
a manutencao das linguas origindrias.

Assim, o questionamento que norteou a pesquisa foi: o Estado
cumpre com a sua obrigacao constitucional de ensino da lingua indigena em
escolas indigenas para a manuten¢ao dessa cultura? Como hipotese tem-se
que a concepcao de que os indigenas representam uma cultura inferior,
criada a partir de uma visdo eurocentrica dos portugueses e reproduzida
historicamente no Brasil, possibilitou a perpetuagdo de estruturas de poder
que oprimiram e excluiram os povos origindrios, sendo somente a partir
da Constitui¢ao de 1988 garantida o direito de manter e preservar a cultura
indigena, porém essa protecao ainda ¢ insuficiente.

Os resultados alcangados apontaram para a situagao de que existe
uma caréncia na regularizacdo nos sistemas de ensino, na infraestrutura e
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também nos censos oficiais sobre as escolas que matém o ensino bilingue.
O que denota uma desvalorizag¢do dessa cultura por parte do Estado.

O estudo se justifica uma vez que a educacdo bilingue é um
dos direitos garantidos constitucionamelmente como uma das formas de
preservacao dessa riqueza cultural, reconhecendo que a sua pluralidade
teve uma contribui¢ao na formagao do pais e deve permanecer viva, sendo
resguardada e praticada pelas novas geragdes dentro de cada comunidade.

As préaticas indigenas, especialmente no que tange a linguagem,
denotam uma sociedade organizada, com compreensao dos fendmenos sociais
e historicos.A lingua se constrdi como um vinculo enquanto grupo e contribui
para a formacao de uma identidade. Essa unidade tem a sua propria trajetoria,
uma raiz historica que implica profundamente no desenvolvimento brasileiro.

O Estado como garantidor do direito a educagdo e do respeito
e preservacao da pluralidade cultural existente no pais deve investir na
manuten¢do das escolas bilingues em comunidades indigenas, provendo
recursos para a que essas estejam aptas a oferecer as condigdes basicas de
ensino.

O método de abordagem ¢ dedutivo e o método de procedimento
monografico, com técnicas de pesquisa bibliografica e documental.

1 O CONTEXTO DO ANIQUILAMENTO DOS POVOS
INDIGENAS E O APAGAMENTO DA SUA CULTURA NO
BRASIL CONTEMPORANEO

A construgao do imaginario individualista sobre o indio, produzido
pela literatura histérica dominante, possibilitou a ocultagdo dos processos
de organizagdo sociais e comunitarios indigenas, consolidando a narrativa
do sujeito indigena selvagem como pessoa de menor importancia.

Referendando um complexo do arranjo social de exploragdo, os
indigenas foram descritos a partir de uma historia tinica, a de submissao,
dos que foram perdedores no confronto com os portugueses. Para uma
compreensdo aproximada de uma cultura ¢ necessario que exista uma
percep¢ao mais abrangente.

As estruturas culturais orientam o comportamento dos
homens, mas ndo podem ser vistas como malhas de
ferro que ndo lhes possibilitem agir fora delas. Dessa
forma, processos historicos e estruturas culturais
influenciam-se mutuamente e ambos sdo importantes
para uma compreensdo mais ampla sobre os homens,
suas culturas, historias e sociedades. [...] A compreensao
da cultura como produto histérico, dinamico e flexivel,
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formado pela articulagdo continua entre tradi¢des e
novas experiéncias dos homens que a vivenciam, permite
perceber a mudanga cultural ndo apenas enquanto perda
ou esvaziamento de uma cultura dita auténtica, mas
em termos do seu dinamismo, mesmo em situagdes de
contato extremamente violentas como foi o caso dos
indios e dos colonizadores (ALMEIDA, 2010, p. 19).

O desconhecimento da cultura indigena no Brasil se deu em grande
parte por se tratar de um povo visto como secunddrio, o qual ndo recebeu,
por muito tempo, o devido reconhecimento.

O desprestigio pelas praticas gerou um espago para a criagao de
estereotipos, tais como indios sdo preguicosos € nao civilizados, heranca
de uma visdo eurocentrista.

Essa identidade foi construida pelo discurso dos
colonizadores, isso se da por movimentos de
silenciamentos: se digo ‘selvagem’ para o indigena o
que silencio € que ele ndo ¢ civilizado, ndo pode ser um
cidaddo totalmente, enfim, a palavra selvagem silencia
muitas coisas. E temos a mesma relagdo quando o
indigena diz o ‘branco’, visto que ele silencia: aquele que
ndo ¢ indigena, aquele que ‘roubou’ as terras indigenas
[...] (BONACIO, 2007, p. 1269).

Apartir de diferentes formas de desrespeito a cultura indigena, sendo
a versdo de perdedores uma delas, se perpetuou a tentativa de apagamento
das multiplas facetas de sua historia, como suas regras de convivéncia,
crengas espirituais e conhecimentos relativos a terra. Dessa forma, “[...]
com a destrui¢cdo das bases da vida social indigena, a negacao de todos os
valores, o desposo, o cativeiro, muitissimos indios deitavam em suas redes
e se deixavam morrer, como s eles tém o poder de fazer (RIBEIRO, 1997,
p. 40).

A chegada dos europeus “trazia da carie dental a bexiga, a coqueluche,
a tuberculose e ao sarampo. Desencadeia-se, ali, desde a primeira hora, uma
guerra bioldgica implacavel” (RIBEIRO, 1997, p. 43). As doengas do velho
mundo contaminaram e mataram milhares de indios, sendo uma das mais
potentes formas de destrui¢do desses grupos.

No mesmo sentido, a colonizacdo impactou as linguas dos
agrupamentos indigenas, as quais sofreram reflexos negativos, alteragdes
ou, em alguns casos foram eliminadas. “A primeira razdo apontada para o
desaparecimento de uma lingua € a extingdo de seu povo. Isso aconteceu
de forma drastica para os povos indigenas das Américas durante o periodo
da colonizacao” (BRAGGIO, 2003, p. 115).
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O relativo isolamento da América do Sul e os remotenos
de sua ocupagdo pelo homem tornam provavel que as
linguas introduzidas neste continente tenham evoluido
por um longo tempo - pelo menos 10.000 mil anos -
sem nenhum contato significativo com as dos outros
continentes, para que eles poderiam ter desenvolvido
recursos raros € unicos. O numero dessas linguas
no momento em que os europeus conheceram o0s
amerindios ha 500 anos é calculado em 1,175 para o
territorio brasileiro. Hoje, as linguas indigenas no Brasil
ndo passam de 180. Portanto, cerca de 1.000 linguas
desapareceram como conseqiiéncia da colonizacao
portuguesa. As linguas sobreviventes se enquadram na
categoria de linguas ameacadas, ja que a mais populosa
delas ¢ falada por apenas 20.000 pessoas. Alguns deles
estdo a beira da extingdo (RODRIGUES, 2021, p. 1).

As estruturas de poder se desdobraram e assumiram formas diversas
em momentos historicos, mas o descaso com a cultura indigena e a visdo do
indio como secundario permaneceram. A conquista pelo dominio, enquanto
conduta dos colonizadores, a qual estd vinculada as estruturas de poder,
determinou o lugar que os povos originarios deveriam ocupar na historia,
o de subalternidade, reprimindo sua cultura.

Formas de controle foram utilizadas para criar no imaginario
coletivo uma figura de inferioridade, como se os indios fossem desprovidos
de intelecto, seres que sdo incapazes de compor a sociedade pois se vinculam
ao instinto animalizado.

No Brasil contemporaneo a falta de politicas publicas denota a
incompreensao acerca da importancia da preservacao da cultura indigena,
embora o territorio brasileiro cubra 60% da floresta amazonica, a qual € “a
maior e mais biodiversa floresta tropical do mundo, abrangendo 5.500.000
km? e 3.344 territorios indigenas formalmente reconhecidos”(OCDE, 2022,

p. 11).

Aperspectiva de um crescimento econdmico por meio da expansao do
agrongocio ocupa um lugar privilegiado, possibilitando que o desmatamento
crescga e que territorios indigenas sejam invadidos ou prejudicados.

O interesse capitalista, na busca de exploracao da riqueza natural,
pressiona governos e desrespeita limites territoriais, se apropriando de terras
pertencentes aos povos originarios.

Num relatério de 2021 que conduzia uma analise
ambiental do Brasil, a propria OCDE observou que,
desde 2015, as taxas de desmatamento subiram no
Brasil para picos de uma década em 2019 e 2020. As

112 Revista de Estudos Juridicos UNESP, a.26, n.44, 2022



emissoOes de gases de efeito estufa aumentaram 9,6% no
Brasil em 2019.11 A OCDE constatou que “as taxas de
desmatamento dentro de areas protegidas aumentaram
mais de 40% em 2019/2020 em comparagao a 2018/2019
e que os incéndios florestais aumentaram na Amazonia
e em outros biomas megadiversos, como o Pantanal e o
Cerrado. Em 2020, mais de 30% do Pantanal brasileiro
- um bioma de savana na regido CentroOeste do Brasil
- queimou, causando grande perda de espécies vegetais
e animais. Além disso, cerca de 94% do desmatamento
nos ultimos dois anos foi ilegal. As principais causas do
desmatamento sdo conhecidas: expansdo da agricultura
comercial e pecudria, extracdo de madeira, mineragao,
especulagdo fundiaria e expansdo da infraestrutura
(OCDE, 2022, p. 11).

Esse cenario reflete a construcao historica da desvalorizagao das
populagdes indigenas. Assim, escolhas da gestdo como o corte de orgamento
€ recursos nos principais ministérios, alguns deles o do meio-ambiente e o de
direitos humanos, contribuiram para o enfraquecimento de agdes protetivas
e de monitoramento.

De acordo com o Conselho Indigenista Missionario (CIMI), no ano
de 2019, houve uma intensificacao de desapropriagdes de terras indigenas
no pais. Isso se deu muito em vista de invasoes, grilagem e loteamento
dessas terras. “Exemplo histérico de retrocesso ¢ a luta perversa contra
a reforma agraria, em que os poderosos donos das terras e que querem
continuar donos das gentes também, mentem e matam impunemente]...]”
(FREIRE, 2000, p. 17).

O ultimo Censo Demografico, realizado no ano de 2010, publicou
a informacao de que “[...] viviam no Brasil 896,9 mil indigenas, de 305
etnias e 274 linguas diferentes. Aquela pesquisa demonstrou que 57,7% da
populacdo indigena estava distribuida em 505 Terras Indigenas, das quais
seis tinham mais de 10 mil habitantes” (FUNAI, 2022).

Além disso, também esclarecem que “a terra com maior populacao
era a Yanomami, localizada nos estados do Amazonas ¢ de Roraima, com
25,7 mil pessoas” (FUNAI, 2022). Compreende-se uma reducdo drastica
nos povos indigenas, pois “calcula-se que havia na época da descoberta
cerca de 4 milhdes de indios. Em 1823 restava menos de 1 milhdo. Os que
escaparam ou se miscigenaram ou foram empurrados para o interior do
pais”(CARVALHO, 2002, p. 20).

Diante dessa conjuntura evidencia-se a necessidade de entendimento
da situagdo das linguas indigenas, as quais significam mais do que um
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simples instrumento de comunicagdo, representam a evolucao de toda uma

comunidade.

A situagao das linguas indigenas brasileiras €, portanto,
extremamente grave, seja do ponto de vista da perda do
conhecimento linguistico e cultural que o desaparecimento
de qualquer lingua implica, seja do ponto de vista da
desintegragao social e espiritual de cada um dos povos
que, com a perda da lingua sob pressdao externa, tém
destruidos seus valores tradicionais sem tempo para a
incorporagdo ou desenvolvimento de novos valores o que
os leva ao empobrecimento e a marginalizagao social
(RODRIGUES, 2021, p. 18).

Ainda sobre a fragilidade na preservagdo das linguas indigenas

enfrentada pelo Brasil.

No extremo de uma hierarquia complexa, estdo, por
exemplo, as 160 linguas indigenas ainda sobreviventes
em territorio brasileiro, algumas das quais decretadas
extintas nos ultimos dois anos; o ultimo (semi-) falante
de Apiaka morreu no comego de 2012, apenas para dar
um exemplo. Outras linguas contam com menos de
10 falantes, outras ainda se mostram vitais mas com
variados sinais de declinio, como o abandono de artes
verbais, de partes do léxico culturalmente cruciais,
0 uso do portugués como lingua franca, o crescente
bilinguismo lingua(s) indigena(s)/portugués. As linguas
nativas ‘ameacadas’ sdo a maioria absoluta, s3o muito
mais do que as oficialmente declaradas como tais, se
adotarmos o critério internacional que define como
‘linguas em perigo’ as que tém menos de mil falantes
(FRANCHETTO, 2013, p. 1).

Sem politicas de valorizagdo e manuten¢do das linguas indigenas,
o0 pais contribui para o apagamento dessas culturas. Portanto, a construcdo
e fortalecimento de um arcabouco juridico que resguarde esse conjunto
cultural se torna imprescindivel.

2 APROTECAO JURIDICA A CULTURA DOS POVOS
INDIGENAS NO BRASIL ASSEGURADA NA
CONSTITUICAO FEDERAL DE 1988

Apopulagao indigena experimentou diferentes formas de exploragao
e nunca ocupou lugar de destaque dentre as pautas do grupo social. No ano de
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1967, o Brasil criou a Fundagao Nacional do Indio (FUNALI), cujo principal
objetivo era o de promover os direitos indigenas.

Porém, nesse momento historico, a ideia sobre essa populagao
ainda estava muito vincuada aos discursos elitistas e preconceituosos,
especificamente no que tange a ideia de incapacidade de gerir a propria
vida, além de ser um grupo visto como distinto de outros que compode a
sociedade.

A escola, do século XVI até praticamente a metade deste século,
representou uma forma de supreessdo da cultura indigena. Dessa forma,
“[...]a oferta de programas de educagdo escolar as comunidades indigenas
esteve pautada pela catequisagao, civilizagado e integracao forcada dos indios
a sociedade nacional’(MEC, 1999, p. 4). A educagdo estava vinculada a
cultura eurocéntrica, a qual desvalorizava os saberes indigenas e toda a sua
riqueza cultural.

Dos missionarios jesuitas aos positivistas do Servico
de Prote¢io aos Indios, do ensino catequético ao ensino
bilingiie, a tonica foi uma sé: negar a diferenca, assimilar
os indios, fazer com que eles se transformassem em algo
diferente do que eram. Neste processo, a instituicdo da
escola entre grupos indigenas serviu de instrumento de
imposicao de valores alheios e negacao de identidades
e culturas diferenciadas (MEC, 2002, p. 29)

Somente a partir da Constitui¢ao Federal de 1988 que alguns avangos
no sentido de reconhecimento e garantias foram instituidos. Esse documento
marcou como inovagdes o abandono da perspectiva que via o indio como
uma categoria social que desapareceria e também garantiu aos indios o direito
sobre as terras, como direitos originarios. Sendo que a principal bandeira
“centrava-se no reconhecimento dos territdrios tradicionais e na busca de
alternativas econdmicas que possibilitassem uma maior autonomia para as
comunidades indigenas [...]” (GRUPIONI, 2006, p. 47).

Foi a primeira Constituicdo do Brasil a dedicar um capitulo
especifico, Capitulo VIII, a protecdo dos povos originarios. Também se
ressalta que:

Ainda que diferentes legislagdes garantissem as terras
coletivas e alguns outros cuidados especiais para os indios
enquanto eles nao fossem considerados civilizados, a
proposta de promover a integragao e extingui-los como
grupos diferenciados iria se manter até a Constituigao
de 1988. Essa foi a primeira lei do Brasil que garantiu
aos indios o direito a diferenga, marcando uma virada
significativa na legislacdo brasileira. A nova lei, em
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grande parte influenciada pelos movimentos sociais e
indigenas do século XX [...] (ALMEIDA, 2010, p. 16).

A Constitui¢do de 1988 inovou ao trazer uma nova compreensao

sobre as populacdes indigenas.

O maior saldo da Constituicdo de 1988, que rompeu
com uma tradi¢ao da legislagdo brasileira, diz respeito
ao abandono da postura integracionista que sempre
procurou incorporar e assimilar os indios a “comunidade
nacional”, vendo-os como uma categoria étnica e social
transitéria, fadada ao desaparecimento. Com a aprovacao
do novo texto constitucional, os indios nao s6 deixaram
de ser considerados uma espécie em vias de extingao,
como passaram a ter assegurado o direito a diferenca
cultural, isto €, o direito de ser indios e de permanecer
como tal (MEC, 2002, p. 14).

Certificou a esses povos o seu direito de manter e preservar a sua

propria cultura, costumes, lingua, crengas e tradi¢des, incluindo o direito
a educacao bilingue, na tentativa de preservar a cultura viva de um povo
invisibilizado por séculos.

O Estado comecou a estruturar, por meio do Ministério
Publico Federal (MPF), uma eficiente rede de atendimento
as demandas juridicas dos povos indigenas. Designou
ao menos um procurador da Republica dedicado a
defesa dos interesses indigenas em todos os estados da
federagdo, lotados nas capitais, o que vem se espalhando
por outras cidades do interior que sediam varas da Justica
Federal[...] (ARAUJO; LEITAO, 2002, p. 9).

Em seu artigo 231, a Constituicao previu que “sao reconhecidos aos

indios sua organizacdo social, costumes, linguas, crencas e tradi¢des, e 0s
direitos originarios sobre as terras que tradicionalmente ocupam|...]”, conferiu
em seu artigo 232 o poder de serem parte, “os indios, suas comunidades e
organizagdes sao partes legitimas para ingressar em juizo em defesa de seus
direitos e interesses, intervindo o Ministério Publico em todos os atos do
processo”, o que representou um grande avango, uma vez que conquistaram
o status de parte, o qual significa poder.

As conquistas dos direitos indigenas positivadas na Constitui¢ao

Federal de 1988 promoveram uma nova percep¢ao € também apontaram
para a necessidade de tragar um novo padrao de desenvolvimento, no qual
se intensificaria o respeito e a inclusdo das populacdo indigenas.
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Importante ressaltar que em 2001, o Cdodigo Civil “extirpou de seu
texto a mencgao a relativa capacidade. Além da tutela dos indios fixada pelo
codigo de 1916. Ele tampouco fala em tutela, tendo varrido de seu vocabulario
o ultrapassado termo silvicola” (ARAUJO; LEITAO, 2002, p. 27).

Quando se trata de possibilidades de desenvolvimento dentro de
um ambiente de diversidade sdciocultural, importa colocar que a educagao
tem um papel fundamental. Assim, a Constituicdo previu em seu artigo
210, paragrafo 2° “o ensino fundamental regular serd ministrado em lingua
portuguesa, assegurada as comunidades indigenas também a utilizag@o
de suas linguas maternas e processos proprios de aprendizagem”. O que
demonstrou uma tentativa de preservar os costumes de cada grupo indigena,
para que esse conhecimento permaneca dentro da comunidade.

O que se quer promover ¢ um bilingiiismo aditivo:
pretende-se que o aluno indigena adicione a lingua
portuguesa ao seu repertorio lingliistico, mas pretende-
se também que ele se torne cada vez mais profi ciente
na lingua de seus ancestrais. Para tanto, insiste-se na
importancia de que a lingua de instrugao seja a lingua
indigena ao longo de todo o processo de escolarizagdo e
ndo apenas nas séries iniciais. Além disso, esse modelo
busca promover o respeito as crengas, aos saberes e as
praticas culturais indigenas (GRUPIONI, 2006, p. 22)

O contexto brasileiro ¢ marcado por desigualdades e resta evidente
que a estrutura¢do de um curriculo nacional para a educagao basica preocupado
com a preservacao de um cenario cultural diverso e que contemple os saberes
indigenas ¢ relevante para a construcao de um novo paradigma.

3 AS DIRETRIZES DA EDUCACAO BASCIA PARA
COMUNIDADES INDIGENAS RELACIONADAS A
MANUTENCAO DAS LINGUAS ORIGINARIAS

As leis voltadas a protecao das demandas e necessidades proprias
dos povos originarios derivam de longos processos de organizacao e lutas.
Acerca da educacao indigena:

A educacdo indigena refere-se aos processos proprios
de transmissdo e produgdo dos conhecimentos dos
povos indigenas, enquanto a educacgdo escolar indigena
diz respeito aos processos de transmissao e produgao
dos conhecimentos ndo-indigenas e indigenas por meio
da escola, que ¢ uma instituicdo propria dos povos
colonizadores. A educacdo escolar indigena refere-se a
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escola apropriada pelos povos indigenas para reforcar
seus projetos socioculturais e abrir caminhos para o
acesso a outros conhecimentos universais, necessarios
e desejaveis, a fim de contribuirem com a capacidade de
responder as novas demandas geradas a partir do contato
com a sociedade global (LUCIANO, 2006, p. 129).

Importa ressaltar que as comunidades auxiliam na educagao dos
seus membros, a “educagdo indigena, designa o processo pelo qual cada
sociedade internaliza em seus membros um modo proprio e particular de ser,
garantindo sua sobrevivéncia e sua reproducao”(MEC,1999, p. 2). Se trata
do aprendizado de valores, os quais sdo peculiares de cada agrupamento.

As sociedades indigenas foram construindo sua historia pela criagao
de sistemas complexos de compreensdo da natureza, do sobrenatural e de
sua vida. Os grupos tém formas singulares de organizacao do pensamento,
valores, vivéncias e praticas que sdo transmitidas de geracdo em geragao.
Por tanto, “experimentar, estabelecer relacdes de causalidade, formular
principios, definir métodos adequados, sdo alguns dos mecanismos que
possibilitaram a esses povos a producdo de ricos acervos de informagdes
[...]” (MEC, 1999, p. 4).

Na area educacional, a Lei de Diretrizes e Bases da Educagao
Nacional (LDBN) complementa a legislagao constitucional quando se trata
da educacdo indigena. No artigo 79 esta previsto que “a Unido apoiard
técnica e financeiramente os sistemas de ensino no provimento da educagao
intercultural as comunidades indigenas, desenvolvendo programas integrados
de ensino e pesquisa”. Assim:

Art. 79 - § 1° Os programas serdo planejados com
audiéncia das comunidades indigenas; § 2° Os programas
aque se refere este artigo, incluidos nos Planos Nacionais
de Educagao, terdo os seguintes objetivos: I - fortalecer
as praticas socio-culturais e a lingua materna de cada
comunidade indigena; I - manter programas de formagao
de pessoal especializado, destinado a educagdo escolar
nas comunidades indigenas; I1I - desenvolver curriculos
e programas especificos, neles incluindo os contetidos
culturais correspondentes as respectivas comunidades; [V
- elaborar e publicar sistematicamente material didatico
especifico e diferenciado (LEI DE DIRETRIZES E
BASES DA EDUCACAO NACIONAL, 1996).

Ainda, a Camara de Educag¢ao Basica (CEB) do Conselho Nacional
de Educagdo (CNE), aprovou a Resolug¢ao n° 03/CNE/CEB de 1999, que
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fixou diretrizes nacionais para o funcionamento das escolas indigenas. No
artigo 2° ficou disposto que:

Art. 2° - Constituirdo elementos basicos para a
organiza¢do, a estrutura e o funcionamento da escola
indigena: o ensino ministrado nas linguas maternas
das comunidades atendidas, como uma das formas
de preservagao da realidade sociolingiiistica de cada
povo; [...]IV - a organizacao escolar propria. Paragrafo
Unico. A escola indigena sera criada em atendimento
a reivindicagdo ou por iniciativa de comunidade
interessada, ou com a anuéncia da mesma, respeitadas
suas formas de representagdo (CONSELHO NACIONAL
DE EDUCACAO, 1999).

Ja o artigo 3°, da Resolugao N° 03/CNE/CEB, aduz que “na
organizacao de escola indigena devera ser considerada a participagdo da
comunidade, na defini¢do do modelo de organizacao e gestao|...]”, visando
o reconhecimento e valorizagao de cada agrupamento.

No que tange aos professores, “garante uma formagao especifica
para a educagdo intercultural e bilingue, formagdo esta que poderd ser
realizada em servico e, quando necessario, de forma concomitante com a
formacao bésical...]”’(SILVA, 2020, p. 77).Essa atividade deve ser exercida,
preferencialmente, por professores que pertencem a mesma cultura da
localidade.

O conhecimento tem que ser util para garantir a
sobrevivéncia do grupo. Entdo, ndo se valoriza muito o
saber relevante para apenas um unico individuo. Muito
pelo contrario: valoriza-se a aquisi¢cao de conhecimentos
que sejam uteis para o bem-estar comunitario. E, além
disso, 0 ensino ndo ¢ uma responsabilidade de uma tnica
pessoa, ele é responsabilidade de todos. Na Educagdo
Indigena, ndo existe a figura do ‘professor’. Sao varios os
‘professores’ da crianca. A mée ensina; ela é professora.
O pai é professor, o velho € professor, o tio € professor, o
irmao mais velho ¢ professor (GRUPIONI, 2006, p. 18).

Os professores indigenas ocupam um lugar de importancia na
estruturacdo de um ensino que ¢ baseado na manutencdao e respeito a
diversidade, estes serdo os mediadores dos processos que envolvem toda
uma interagao intercultural.

A educagio bilingiie, adequada as peculiaridades culturais
dos diferentes grupos, ¢ melhor atendida através de
professores indios. E preciso reconhecer que a formagao
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inicial e continuada dos préprios indios, enquanto
professores de suas comunidades, deve ocorrer em servigo
e concomitantemente a sua propria escolarizagdo. A
formacao que se contempla deve capacitar os professores
para a elaboracao de curriculos e programas especificos
para as escolas indigenas; o ensino bilingiie, no que se
refere a metodologia e ensino de segundas linguas e ao
estabelecimento e uso de um sistema ortografico das
linguas maternas; a conducao de pesquisas de carater
antropologico visando a sistematizag@o e incorporagao
dos conhecimentos e saberes tradicionais das sociedades
indigenas e a elaboracdo de materiais didatico-
pedagogicos, bilinglies ou ndo, para uso nas escolas
instaladas em suas comunidades (MEC, 2002, p. 31).

A educagdo envolve uma complexidade, para além do aprendizado
de conhecimentos universais, exige uma compreensdo das interagdes do
ambiente em torno do estudante. A leitura do mundo que se constréi “na
possibilidade que mulheres e homens [ ...] criaram de inteligir a concretude e de
comunicar o inteligido se constitui como fator indiscutivel de aprimoramento
da linguagem” (FREIRE, 2000, p. 21).

As agoes e politicas do Ministério da Educacao - MEC sao norteadas
pelo Decreto n® 6.861, de 2009, que trata sobre a educagdo escolar indigena
e define sua organizag@o em territorios etnoeducacionais. Entre as principais
defini¢cdes do documento estdo a garantia da participacao dos indigenas na
organizagao escolar; as normas proprias e diretrizes curriculares especificas,
voltadas ao ensino intercultural e bilingue ou multilingue (MEC, 2019).

Com um aprendizado vinculado as tradigdes proprias de cada grupo,
ao transmitir conhecimentos dos ancestrais, ¢ possivel preservar a memoria
do pais, construidas a partir das malhas da sapiéncia de cada agrupameto
indigena.

A lingua ¢ sentida pelos povos que a falam como marca
de identidade cultural, ou seja, o que os torna inicos aos
olhos do outro. Nao ¢ incomum encontrar povos que
perderam sua lingua e que queiram aprender a lingua
de um outro povo indigena. Nesse sentido, a lingua ¢
o simbolo que marca a identidade cultural. Também ¢
a lingua que os remete ao seu passado e os projeta no
futuro. Muito da histéria de um povo estara perdida se
sua lingua desaparece. O papel da lingua, pois, para a
definicdo da cultura e da memoria histérica de um povo
¢ primordial (BRAGGIO, 2002, p. 13).
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Cabe ressaltar que embora existam diferencas estruturais entre
as linguas, “todas as linguas t€ém uma gramatica complexa que permite
que seus falantes as utilizem com diferentes finalidades, satisfazendo suas
necessidades psicoldgicas e sociais eficientemente” (MAIA, 2006, p. 13).
Porém, em razao de estruturas de poder e fatores historicos, algumas linguas
recebem mais prestigio do que outras, o que apresenta também um aspecto
econdmico vinculado a comunicacao.

As formas de educacdo pensadas para a pratica nas comunidades
indigenas permite que seus saberes e costumes sejam transmitidos.
“Nas sociedades indigenas, o ensinar e o aprender sdo agdes mescladas,
incorporadas a rotina do dia a dia, ao trabalho e ao lazer e ndo estdo restritas
anenhum espaco especifico. A escola ¢ todo o espaco fisico da comunidade”
(GRUPIONI, 2006, p. 17).

O ensino praticado possibilita que os habitos dos agrupamentos
ndo se percam e possam ter uma continuidade nas geragdes mais jovens, a
lingua ¢ um simbolo de identidade e deve estar protegida.

As sociedades indigenas dispdem de seus proprios
processos de socializagdo e de formagao das pessoas,
mobilizando agentes para fins educacionais. Os
momentos e atividades de ensino e de aprendizagem
combinam concepgdes proprias sobre o que deve ser
aprendido: como, quando e por quem, com espagos e
momentos formais e informais (SILVA, 2020, p. 95).

No mesmo sentido, a Resolugdo n°® 5, de 22 de junho de 2012, a
qual apresenta Diretrizes Curriculares Nacionais para a Educa¢do Escolar
Indigena na Educacao Bésica, define como seu objetivo n° 7:

zelar para que o direito a educagao escolar diferenciada
seja garantido as comunidades indigenas com qualidade
social e pertinéncia pedagogica, cultural, linguistica,
ambiental e territorial, respeitando as ldgicas, saberes
e perspectivas dos proprios povos indigenas (BRASIL,
2012).

No entanto, segundo dados do ultimo Censo Escolar Indigena
de 2018, embora 3.345 unidades escolares utilizem linguagem indigena,
2.417 escolas nao informaram a lingua indigena adotada (MEC, 2019).
Além disso, no mesmo Censo foram trazidos dados como 1.029 escolas
indigenas nao funcionam em prédios escolares; 1.027 escolas indigenas ndo
estdo regularizadas por seus sistemas de ensino. Também 1.970 escolas ndo
possuem agua filtrada, 1.076 ndo possuem energia elétrica e 1.634 escolas
nao possuem esgoto sanitario. Sao 3.077 escolas sem biblioteca, 3.083 sem
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banda larga e 1.546 que nao utilizam material didatico especifico (MEC,
2019).

As estruturas fisicas de suporte ao aprendizado das ciéncias,
informatica e linguagens encontram-se praticamente ausentes nas escolas
indigenas. Somente 6,84% das escolas indigenas possuem laboratorios de
informatica, 0,50% contam com laboratérios de ciéncias, 8,01% possuem
bibliotecas e 14,73% tem acesso a internet (MEC, 2019).

Todas as informagdes coletadas e publicadas pelo Censo Escolar
Indigena de 2018 refletem a realidade de descaso com as escolas indigenas.
Apesar de uma legislagdo protetiva, a qual conferiu novos diretios aos povos
originarios, percebe-se que ainda existe um longo caminho até uma real
efetivagcao desses direitos.

Ainda, importa garantir o acesso a métodos de ensino e aprendizagem
que sejam condizentes com a proposta de respeito a diversidade cultural
linguistica indigena, prevista no artigo 210 da Constitui¢ao Federal de 1988,
principalmente no que tange a construgao coletiva de conhecimentos, uma vez
que o Estado tem o dever de assegurar que o modelo de organizacdo e gestao
das escolas indigenas considere as praticas culturais daquela comunidade,
bem como suas formas de constru¢do do conhecimento.

A educacao como um direito da crianga e do adolescente teve seu
primeiro marco com a Constituicdo Federal de 1988, a qual previu, em seu
artigo 205, a educa¢do como sendo um dever do Estado, estabelecendo
que esta “sera promovida e incentivada com a colaboragdo da sociedade,
visando ao pleno desenvolvimento da pessoa, seu preparo para o exercicio
da cidadania e sua qualificagdo para o trabalho” (BRASIL, 1988).

No ano de 1990, o Estatuto da Crianga e do Adolescente (ECA),
adotando a teoria da protecdo integral prevé que a crianca e o adolescente
devem ter preferéncia na formulagdo e na execucdo de politicas sociais
(BRASIL, 1990, artigo 4° alinea b), apontando para a relevancia de politicas
que considerem as peculiaridades desse publico.

A Lei de Diretrizes e Bases da Educagao (LDB) de 1996 positivou
a garantia de respeito ¢ manuten¢ao das manifestagdes culturais, pois o
processo de desenvolvimento do ser inclui as manifestagdes do meio no
qual este convive. Assim, preceitua em seu artigo 1° que:

A educagdo abrange os processos formativos que se
desenvolvem na vida familiar, na convivéncia humana,
no trabalho, nas institui¢des de ensino e pesquisa, nos
movimentos sociais e organiza¢des da sociedade civil
e nas manifestagoes culturais (LEI DE DIRETRIZES E
BASES DA EDUCACAO, 1996).
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Para que os processos de aprendizagem dos estudantes sejam
organizados, de forma individual e coletiva, em nivel intelectual, emocional
e ético € necessario que se compreenda o sujeito como um ser complexo.

Quando se trata de educacao em escolas indigenas, a comunidade
ocupa um lugar de destaque, pois cada grupo indigena tem suas manifestacdes
e essa bagagem cultural deve permanecer presente nos processos educacionais
em escolas indigenas.

Assim, a Resolugdo n° 5, de 22 de junho de 2012, a qual apresenta
Diretrizes Curriculares Nacionais para a Educacdo Escolar Indigena na
Educacao Basica descreve, em seu artigo 3°, que um dos principios da
escola indigena deve ser “a recuperagdo de suas memorias historicas; a
reafirmacao de suas identidades étnicas; a valorizagdao de suas linguas e
ciéncias” (BRASIL, 2012).

Portato, ¢ possivel identificar que existem garantias legais que
tratam do direito indigena no que tange a protecao linguistica dessa parcela
da populagdo e que em diferentes documentos se buscou preservar as
manifestagdes culturais dos diversos agrupamentos existentes no Brasil.
Porém, as protecdes legais aconteceram de maneira mais expressiva apos
a Constituicao Federal de 1988, momento em que muitas linguas indigenas
jé haviam desaparecido.

CONCLUSAO

Em um cenario de exploragdo e violéncia, ideias de segregacao
foram construidas pelos europeus, os quais compreendiam os povos indigenas
como selvagens, deixando um legado de etnocentrismo.

Durante muitos séculos os indios viveram a exclusdo, em
uma sociedade de classes e elitista com concepgdes e legislagdes que
marginalizavam aquele, sofreram a opressao do silenciamento e a perpetuagao
da tentativa de aniquilar a pluralidade de sua cultura.

Foi apenas em 1988, a partir da Constituicdo Federal, que novos
direitos foram assegurados. Alguns pontos de grande relevancia surgiram
como o direito a propriedade das terras que ocupam na forma de direito
originario, € o reconhecimento a preservagao de sua diversidade cultural.
Membros de grupos distintos, gradualmente ganharam espaco e direito de
dar continuidade aos elementos de conexdo dentro de suas comunidades,
sendo a lingua um deles.

Nesse sentido, na terceira parte deste trabalho foram examinados os
dados oficiais a respeito da situacdo de escolas indigenas, refletindo acerca
da prestacao desse servico pelo Estado e o estudo demonstrou que existe uma
lacuna nos dados oficiais que tratam da utilizacao das linguas indigenas nas
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escolas e outros indices demonstraram a ineficiéncia do Estado ao cumprir
essas garantias, principalmente pela falta de estrutura fisica, prejudicado o
acesso a educagdo dos povos indigenas.

O presente estudo confirma, assim, a hipotese no sentido de que o
Estado ndo cumpre com as praticas legalmente previstas de ensino da lingua
indigena em escolas indigenas para a manutengdo dessa cultura, pois esse
nao oferece o minimo de estrutura fisica em muitas dessas escolas.

Esse cenario exige acdes governamentais especificas, com um
planejamento acurado, compreendendo que os direitos devem ser de uma
perspectiva pluralista que ampare o multiculturalismo sendo essa uma
condi¢do fundamental para que as escolas indigenas cumpram com o
proposito de preservar a cultura e responder as demandas proprias de cada
agrupamento indigena.

Dessa forma as escolas podem chegar ao patamar de se tornarem
ambientes acolhedores que visem garantir o acesso a conhecimentos universais
e que também propiciem a manutengdo da cultura indigena, especialmente
de suas linguas, resguardando a riqueza das tradigdes dos povos originarios.
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